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Etape 1 — Identification des étiquettes

© ENPHASE
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Etape 2 — Connexion sur I'Envoy

Toujours connecter le fil blanc sur la
borne du haut.

S ENPHASE

Toujours connecter le fil bleu sur la
borne du bas

Les cables des CT peuvent étre

raccourcis et/ou rallongés (cf manuel
d’installation de I'Envoy pour plus de

detail)

Connecter en premier les CT sur
I'Envoy avant de les placer autour du
conducteur actif
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)
] Rallongerles TC

Il est tout a fait possible de rallonger les TC, en suivant quelques regles simples :
« Utiliser un cable a paires torsadéees

« Sélectionner la bonne section de cable pour diminuer la résistance (< 3 Ohm)
* Ne pas dépasser 213m

Les sections recommandées sont disponibles en page 18 de la notice d’installation de
la passerelle Envoy-S :

¢ Jusqu'a 64m : 0,75mm?2
« Jusqu'a 85m : 1 mm?

« Jusqu'al128m : 1,5 mm?2
e Jusqu'a2l3m:2,5mm?2

= ENPHASE.
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Presenter
Presentation Notes
CTs have to be wired correctly – Wrong wiring = wrong readings!

Note 3 terminal blocks.  The first is for voltage and power.  (Note L1 AND L2 have to be wired in for voltage readings
Note 2nd terminal block is for CTs, Consumption CT is wired on terminals 1 and 2 and Consumption CTs use top and bottom terminals 4&5.
Note Production CTs are wired across top of terminals 1&2 with Blue on the RIGHT
Note Consumption CTs are wired differently than production CTs.  L1 Consumption CT is on top and bottom terminals of position 1 with Blue on the BOTTOM, White on TOP.  L2 Consumption CT is on top and bottom terminals of position 4 with Blue on BOTTOM and White on TOP


] Etape 3 - Installation des CT

—
| [eTeiele Glelelelelelele ENPHASE
™| =
Zlelel cleigleleleigl
o
o=
=t
nrc-Prod
1
¢t gelpelpolpelpeleeizelze)
Coffret AC PV
=) =
b =
Seloe|beloe]te] ég

il i
ob e %‘eé‘eeee eefzelze] =

- s oy

Boite de jonction

= |odbaltelbclbalbael Il

Main Electrical Panel

N = 2 ENPHASE
T cable Q ® triphasé




Etape 4.1 — Mesures de Tension (Consommation)

Consumption Cl'l
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T cable Q ® triphasé



Etape 4.2 — Mesures de Tension (Consommation)

Consumption Cl'l
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T cable Q ® triphasé



Etape 5.1 — Mesures de Tension (Production)

Consumption Cl'l
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T cable Q ® triphasé



Etape 5.2 — Mesures de Tension (Production)

Consumption Cl'l
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] Etape 6 — Points de vérification

- Démarrer l'installation pour permettre
au systéme de faire les mesures . 2 ENPHASE

- Répéter les étapes 4 et 5 pour toutes
les phases

- Chaque mesures valant 0V indique
gue vous étes sur la méme phase, ce
qui est correct

- Quand vous mesurez 400V, les
phases sont croisées, ce qui causent
des mesures éronnées

Ne changer pas aléatoirement le cablage P2 ]| |Lc2]
ou la position des CT. Rappelez-vous, les
valeurs vous montrent le chemin! Les [ o]
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Etape 7.1 — Mise en Service avec ITK3

Cliquez sur

« Configuration des
compteurs » pour
acceder au
paramétrage des TC

13 | © 2016 Enphase Energy, Inc.

16:07 7 w T
Rue Du Soleil

—

< Test Reactener ¢ =

Connecté & ENVOY_008479. N'éloignez pas votre appareil de I'Envoy.

Détails du systéme >
~ Details

« Adresse

~ Profil réseau

@ LID de site n'est pas généré

Appareils & Gamme

~ Envoy N
~ Micro-onduleurs : 2/2

3 Tarif(O

Connectivité a I'Envoy >
| ENVOY 008479 is connected to ITK

@ Approvisionnement des appareils >

16:08 7 w T

€« Configuration des compteurs

Connecté & ENVOY_008479. N'éloignez pas votre appareil de I'Envoy.

[1] Compteur de production

Configuration des compteurs »

Production : Désactivé
Consommation : Désactivé

@ Résumé >
Rappor sponible

fr N &

Systémes Support

Commentaire  Paramétres

[:] Comp de ¢ i »
Vous devez
commencer par le
compteur de
Production
s LN o
Systémes Support Commentaire  Paramétres e EN PHASE




] Etape 7.2 — Mise en Service avec ITK3

Vous devez sélectionner le type de
mesures

-> monophasé = L1(A)
-> triphasé = L1(A) + L2(B) + L3(C)

14 | © 2016 Enphase Energy, Inc.

16:08 7 W T .

<« Configurer le compteur de productis

Connectd & ENVOY_008479. N'éloignez pas votre appareil de 'Envoy.
0— 2

Sélectionnez les phases

L1{A) + L2(B) + L3(C)

les phases selon la iére dont
I'Envoy est branché,
Mous vous ons d'avoir un voltmétre/
multimétre & disposition pour la configuration du

compteur

Risgue de choc électrigue

Cliguez sur suivant
pour poursuivre la
configuration

2 ENPHASE.



Etape 7.3 — Mise en Service avec ITK3

16:09 7 wil ¥ WD

€« Configurer le compteur de productis

Vérifiez que les
valeurs sont
positives.
Cela implique que
les tests de
mesures ont été

I al I [ #ssurez-vous que le circuit PV est sur ON et I'a été
.
pendant au moins 5 minutes.

Production d'énergie actuelle
249.38w o

Li(A) 24926 W L2(B) 013 W L3{C) -0.01 W

D Assurez-vous gue le circuit de la batterie Enphase
est sur OFF.

Des valeurs
négatives indiquent
une erreur)

15 | © 2016 Enphase Energy, Inc. Skip the wizard and enable the meter,

16:09 7 wil ¥ WD

€« Configurer le compteur de productii

Connecté & ENVOY_ 008479, N'éloignez pas votre appareil de I'Envoy.

@ © .

Production d'énergie actuelle
249.98w o

Li(A) 24985 W L2(B) 013 W

Cochez les cases
et appuyez sur
« Suivant »

L3(C) -0.00 W

Assurez- @ le circuit PV est sur ON et I'a été
ndant au moins 5 minutes.

Assurez-vous gue le circuit de la batterie Enphase
est sur OFF.

SUIVANT >

Skip the wizard and enable the meter, e EN PH AS E.



Pour finir la 2500w | | L2 000w || 13 000w
configuration, verifier
gu’en baissant le
disjoncteur de
production, la
mesure passe a OW

Etape 7.4 — Mise en Service avec ITK3

16:09 v T . 16:10 7 w T

< Configurer le compteur de productis < Configurer le compteur de producti

Connecté 4 ENVOY_008479. N'élolgnez pas votre appareil de 'Envoy. Connecté & ENVOY_008479. N'élolanez pas votre appareil de I'Envoy.

Production d'énergie actuelle Production d'énergie actuelle

250.01w o 0.84w o

L1{A) 0.67 W L2(B) 017 W L3(C) -0.00 W

Les mesures de production sont proches de zéro, comme

D Mettrez les disjoncteurs PV sur OFF. prévues. Appuyez sur Activer le compteur de production

pour terminer la configuration.

Motez que si le Compte production n'est pas
configuré correcte t, les données de
ront incorrectes.

Mettrez les disjoncteurs PV sur OFF.

Please allow Production circuits to discharge
completely and verify 0 kW production before
enabling the meter, Note that if the Production
Meter is not configured correctly, consumption

(O u trés p rOC h e) data will be incarrect.

16
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] Etape 7.5 — Mise en Service avec ITK3

16:10 + T 16:10 + o T

<« Configurer le compteur de productis <« Configuration des compteurs

Connectd & ENVOY_00B479. N'éloignez pas volre appareil de I'Envoy. Connectd & ENVOY_00B479. N'éloignez pas volre appareil de I'Envoy.

] Compteur de production
Active Power : 1W
Apparent Power : 17 VA

La configuration AR

terminée, vous pouvez o ow e e
consulter les mesures
de production @ -0:0 I'.;: Of! 6.89 0.00

Vrms PF

Activation réussie du compteur de production.
©  compteurde i >
Désactive

r 3, e N
. k. SR — ENPHASE.
17 | © 2016 Enphase Energy, Inc. TERMINE Systémes Support Commentaire  Paramétres




] Etape 8.1 — Mise en Service avec ITK3

16:10 ¢ ol T

<« Configuration des compteurs

] Compteur de production
Le Co m pte u r d e / ::;i:e:‘:‘:eo::r ':A:? VA
production doit étre

0.48 15.20 0.06 24345 0.00

activé pour passer a la @ w0 oo zees o
consommation 2@

0a7 129 0.20 647 0.00
w VA A Vrms PE
L3(c)
-0.00 on om 689 Q.00
w A A rm: PF

Cliquez sur Compteur < Kaili®oicsahs
de consommation

18 | © 2016 Enphase Energy, Inc. Systéemes Support
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] Etape 8.1 — Mise en Service avec ITK3

Cliquez sur « Oui »
pour continuer a utiliser
I'assistant de
configuration

Attention:
Sortir de I'assistant =>
VOUS avez un niveau
Expert et savez
parfaitement ce que

steps to enable meter?

= ENPHASE.
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Etape 8.2 — Mise en Service avec ITK3

16110 7 w T

= Configurer le compteur de consomr

Vérifier que les Q- : 2 « s
circuits de Charge totae domesthue
production et de
batterie sont bien
a l'arrét

126wo

L1(A) 1.75 W L2(B) -0.48 W L3(C) -0.00 W

Mettrez les disjoncteurs PV sur OFF.

Mettez le circuit de la batterie Enphase sur OFF.

Cliquez sur
Suivant

20 | © 2016 Enphase Energy, Inc.

1617 all T B

< Configurer le compteur de consomr

o o- a)—(5)—s Démarrez une
A — grosse charge de
consommation
8. 41W ¢ (permet une
AfjesaN || Moo || epromh nouvelle
verification)

thermigque, puis appuyez sur Suivant,

Cliquez sur

/ Suivant

2 ENPHASE.



] Etape 8.3 — Mise en Service avec ITK3

PV et Batterie a I'arrét?
Avec la charge
démarrée, la

consommation devrait
augmenter

Cliquez sur Oui

21 | ©2016 Enphase Energy, Inc.

Charge totale domestique

La charge totale domestique a-t-elle
T s l'espériez ?

augmenté comme vou

NOM oul

.
Charge totale domestigque
1.63 kweo
La charge totale domestigue a-t-elle
augmenté comme vous l'espériez 7
MON QL
o
2 ENPHASE.



] Etape 8.4 — Mise en

1.1 all F B

< Configurer le compteur de consomr

Connectd & ENVOY_008479. N'éloignez pas votre appareil de I"Envoy.

000 : - -
IMPORTATION de la puissance nette vers le réseau
8.24w o

Li{A) 868 W

La production doit
étre arrétée

jusgu’a cette étape

LZ(B) -0.43 W L3{C) -0.00 W

\ [0 Mettez les disjoncteurs PV sur ON et attendez 5

minutes, puis appuyez sur Suivant.

Enclenchez la
production et
démarrez le Timer

START TIMER

Prenez note de I'mportation d'électricité nette du
réseau avant d'alimenter le PV,

Skip the wizard and enable the meter.

22 | ©2016 Enphase Energy, Inc.

Service avec ITK3

La puissance
change au fur et a
mesure que les
onduleurs
produisent

Cliquez sur Suivant

16:17 7 wll T8

< Configurer le compteur de consomr

Connectd & ENVOY_008479. N'éloignez pas votre appareil de I"Envoy.
o o o - 4 5 5

EXPORTATION de la puissance nette vers le réseau

2.50 kw ©
L1{A) -15.46 W

L2(B) -0.47 W L3{C) -0.00 W

Mettez les disjoncteurs PV sur ON et attendez 5
minutes, puis appuyez sur Suivant.

0:03

CANCEL TIMER

Prenez note de I'mportation d'électricité nette du
réseau avant d'alimenter le PV,

Skip the wizard and enable the meter.

2 ENPHASE.



23

Etape 8.5 — Mise en Service avec ITK3

La production photovoltaique exportée vers
le réseau passe-t-elle par le CT de
consommation ?

« Select Meter Location
YES

Does the current flowing to the grid through
the consumption CTs include solar

Load with solar production?

production
(Most common setup)
Yes, load with solar

" includes solar production.

No, load only

Consumption CT measurement
~ does not include solar production.

| © 2016 Enphase Energy, Inc.

() Consumption CT measurement \/

Select Meter Location
Does the current flowing to the grid through V No

the consumption CTs include solar
production?

Load only

Yes, load with solar

&) Consumption CT measurement
# includes solar production.
(&
Z No, load only
#) Consumption CT measurement \/

~ does not include solar production.


Presenter
Presentation Notes
Après avoir installé et câblé les transformateurs de courant pour mesurer la consommation, nous passons à la mise en service. Pour ce faire, les installateurs doivent déterminer le bon type de configuration pour chaque transformateur de courant, en fonction de l'installation physique. 

Ils utilisent donc Enphase Installer Toolkit lors de la mise en service.

<CLIC> La production photovoltaïque afflue-t-elle vers le réseau mesuré par le transformateur de courant de consommation ?

<CLIC> Si la réponse est Oui, la production photovoltaïque passe par le transformateur de courant de consommation, choisissez l'option Charge avec production photovoltaïque.
�<CLIC> Si la réponse est Non, la production photovoltaïque NE passe PAS par le transformateur de courant de consommation, choisissez l'option Charge uniquement.


®
1 Type de compteur de consommation | Charge avec production
photovoltaique

L'énergie solaire passe par le CT
de consommation

ee ee|egeeee|ee @
el ke e e | 5

<

R VR A I
celee|ec|ed

i l ¢ e[eefeeledee

(b

N N N N
[ e e [l

| o
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Presenter
Presentation Notes
Pour comprendre le concept, examinons un cas d'installation typique où le circuit photovoltaïque est connecté à un disjoncteur raccordé au côté CHARGE du transformateur de courant de consommation. 

Le transformateur de courant de consommation est connecté par câble entre le compteur électrique et le tableau électrique principal. Ainsi, électriquement parlant, la connexion photovoltaïque et les connexions de charge du bâtiment se trouvent du même côté du transformateur de courant de consommation.

<CLIC> Cela signifie que le transformateur de courant de consommation mesurera et indiquera la puissance importée depuis le réseau vers la maison, et lira la puissance exportée depuis le circuit photovoltaïque vers le réseau.

Dans cette configuration, nous devons configurer le transformateur de courant de consommation sur Charge avec production photovoltaïque.





Type de compteur de consommation | Charge seulement

L'énergie solaire ne passe pas
par le CT de consommation

=

]
2e eclegeeee|ee [
el ki i et ~

<

L R A 2 0
celee|ee|ed

¢e ce[eelzefze]ed

——— i = ENPHASE.
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Presenter
Presentation Notes
Dans cet exemple, le circuit photovoltaïque est connecté du côté réseau du transformateur de courant de consommation.

<CLIC> Dans cette configuration, la puissance entrant dans la maison sera lue par le transformateur de courant de consommation, tandis que la puissance exportée vers le réseau ne sera jamais mesurée. Étant donné que le transformateur de courant de consommation mesure uniquement la puissance entrante pour les charges, il faut le configurer sur Charge seulement.

Ces configurations déterminent la façon dont le compteur Envoy calculera et générera les relevés. Envoy ne sachant pas quelle topologie physique a été installée, les installateurs doivent définir la configuration appropriée lors de la mise en service du système.
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Etape 8.6 — Mise en Service avec ITK3

16:18 7 a2l T @l

< Configurer le compteur de consomr

EXPORTAT!DN de la puissance nette vers le réseau

22 82w O

L1(A) -22.40 W

L2({B) -0.43 W L3{C) -0.00

Le compteur d'énergie de la
prés a cette mesure 2

Je ne suis pas capable de voir la mesure du compleur d'énergie

n correspond-il a peu

Skip the wizard and enable the meter.

| © 2016 Enphase Energy,

Vérifiez les bonnes

mesures, puis
activez le compteur

1618 7 wll F W

<« Configurer le compteur de consomr

Connaecté i ENVOY_008479. N'élolgnez pas

EXPORTATION de la puissance nette vers le réseau

26.45w &

L1[A) -26.01 W

L2{B) -0.44 W L3(C)-0.00 W
Les mesures de la consommation ont I'air bonnes !
Appuyer sur Activer le compteur de consommation pour
tarminer la canfiguration du compteur.

2 ENPHASE.



] Etape 8.7 — Mise en Service avec ITK3

Une fois les compteurs
activés, vous pouvez
consulter les valeurs
de mesures effectuées
et calculées

27 | ©2016 Enphase Energy, Inc.

16118 7

“

Configurer le compteur de consomr

Connecté & ENVOY_00B479. N'éloignez pas votre appareil de I"Envoy.

©

Activation réussie du compteur de
consommation.

wil T ED

16118 7

wil T @D

&« Configuration des compteurs

Connecté & ENVOY_00B478. N'éloignez pas votre appareil de I'Envoy.

] Compteur de production
Active Power : 44 W
Apparent Power : 50 VA

Li{A)
43.76 48.72 0.20 24181
w VA A Vrms
L2(B)
013 1.29 0.20 647
W VA A Vrms
L3(c)
-0.02 014 0.02 689
w VA A Vrms

] Compteur de consommation

Active Power : 35 W (Exporting to Grid)

Apparent Power : 43 VA

0.89

.00
PF

-1.00
PF

Emplacement du compteur : Charger avec I'éne...

Lia)
-34.81 41.58 o7 241.48
w Wi A Vrms
Lz(e)
-D.ag 0gs LA ] 530
w VA A Vrms
Systémes Support Commentaire

-0.88
PF

-1.00
PF

0
S ENPHASE.



——

Installez vos appareils
différemment.

S ENPHASE
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